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Yrjo Kilpinen
lllalla, op. 19 Nr. 7

Eino Leino

lllalla kavelin ma kangasta pitkin,
kankaalta kimpuksi kanervia kitkin.
Y6 oli ihana ja tuuloset nukkui,
kukat kaikki tuoksui ja kakoset ne
kukkui.

Mika minun sydameni synkaksi
saikaan?

Muistoni lensivat nuoruuden aikaan.
Katselin kadessani kankahan kukkaa,
Maahan ma kanervani kaunihit heitin
ajattelin imped tuuhea tukkaa.

niin kuin ma ilonikin multahan peitin.

Edvard Grieg
Jeg elsker Dig, op. 5 Nr. 3
(Hans Christian Andersen)

Jeg elsker Dig

Min Tankes Tanke ene du er vorden,
Du er mit Hjertes fgrste Keerlighed.
mein Sein und Werden,

Jeg elsker Dig, som Ingen her pa
Jorden,

Jeg elsker Dig i Tid og Evighed!

Des Abends

Wandernd am Abend auf der
bliihenden Heide wand ich zum StrauBe
blumiges Geschmeide.

Lind war die Nacht und alle Winde
schliefen;

Blumendiifte stiegen und Kuckuckslaute
riefen

Wovon ward mein Herze nun so traurig
und so triib?

Tief fiihlt" ich Sehnen nach
Jugendzeiten.

Weid’ ich mein Auge an der Heide
Geschenken,

muss ich eines lockigen Kdpfchens
Gedenken.

Hin sank der StrauB, den die Heide
bescherte,

wie einst auch mein Gliick ich begrub in
der Erde.

Ich liebe dich

Du mein Gedanke, du mein Sein und
Werden,

Du meines Herzens erste Seligkeit.

Ich liebe dich, wie nichts auf dieser Erden,
Ich liebe dich in Zeit und Ewigkeit!

Wilhelm Stenhammar
Adagio, op. 20 Nr. 5
(Bo Bergman)

Das Wasser bewegt sich und der Wind spielt.

Wind und Wasser berthren sich.
Hinter des Waldes schutteren Haines

wiegt sich der gelbe Roggen auf und ab.

Nur Du bist es, der spielt.

Das Herz verlangsamt seine Schlége.
Ich hore leise Musik,

die mich in den Schlaf spielt.

Die Wolken gleiten leicht wie weille Schwéane

Uber den Himmelssee.
Aber sie schweigen.

Schwaéne singen nur, wenn sie sterben.
Schwer und hart habe ich mich geplagt.

Es ist schwer auf Bettelpfaden.

Ich mochte mit den weil3en Schwanen

fahren zu Dir.

Jean Sibelius

Flickan kom ifran sin alsklings mote, op.

(Johan Ludvig Runeberg)

Flickan kom ifrdn sin alsklings méte

Flickan kom ifran sin alsklings mote,
kom med roda hander. Modern sade:
"Varav rodna dina hander, flicka?"
Flickan sade: "Jag har plockat rosor
och pa térnen stungit mina hander."

Ater kom hon fran sin alsklings mote,
kom med réda lappar. Modern sade:
"Varav rodna dina lappar, flicka?"
Flickan sade: "Jag har atit hallon
och med saften malat mina lappar."

37 Nr. 5

Madchen kam vom Stelldichein

Méadchen kam vom Stelldichein angen,
kam mit roten Handen. Sprach die
Mutter:

~Wovon hast du rote Hande, Tochter?”
Sprach das Madchen: ,Ach ich pflickte
Rosen und die Dornen stachen mir in
die Hande.”

Wieder kam vom Stelldichein das
Madchen,

kam mit roten Lippen. Sprach die
Mutter:

»Wovon hast du rote Lippen, Tochter?”
Sprach das Madchen: , Ach, ich naschte
Himbeer'n

und der Saft bemalte mir die Lippen.”



Ater kom hon fran sin alsklings mote,
kom med bleka kinder. Modern sade:
"Varav blekna dina kinder, flicka?"
Flickan sade: "Red en grav, o moder!
GOm mig dar och stall ett kors darover,
och pa korset rista, som jag sager:

En gang kom hon hem med roda
hander,

ty de rodnat mellan alskarns hander.
En gang kom hon hem med réda
lappar,

ty de rodnat under alskarns lappar.
Senast kom hon hem med bleka kinder,
ty de bleknat genom alskarns otro!”

Edvard Grieg

Margarethens Wiegenlied op. 15 Nr. 1

Henrik Ibsen

Wieder kam vom Stelldichein das
Madchen,

kam mit bleichen Wangen. Sprach die
Mutter:

~Wovon hast du bleiche Wangen,
Tochter?”

Sprach das Madchen: ,Richt’ ein Grab,
o Mutter!

Leg’ mich drein und setz’ ein Kreuz
dariber,

und aufs Kreuze schreibe, was ich sage:

,Einmal kam sie heim mit roten
Handen,

denn die drickten rot des Liebsten
Hande.

Einmal kam sie heim mit roten Lippen,
denn die klssten rot des Liebsten
Lippen.

Endlich kam sie heim mit bleichen
Wangen,

denn die farbten bleich des Liebsten
Untreu!”

Nun schloss die Auglein beide zum Schlaf klein Hakon kaum,
da sieht er schon mit Lachen den allerschonsten Traum.

Es baut sich eine Stiege hinauf zum Himmelszelt,

drauf steigen Gottes Englein hernieder zu der Welt.

Die hiten seinen Schlummer getreu die ganze Nacht,

schlaf st} und sanft, klein Hakon, auch deine Mutter wacht.

Dereinst, Gedanke mein, op 48 Nr. 2
(Emanuel von? Geibel)

Dereinst, Gedanke mein,
Wirst ruhig sein.

LaRt Liebesglut

Dich still nicht werden,

In kiihler Erden,

Da schlafst du gut,

Dort ohne Lieb' und ohne Pein
Wirst ruhig sein.

Was du im Leben

Nicht hast gefunden,
Wenn es entschwunden,
Wird's dir gegeben,
Dann ohne Wunden
Und ohne Pein

Wirst ruhig sein.

Wo sind sie hin, op.4 Nr. 6
(Heinrich Heine)

Es ragt ins Meer der Runenstein,

da sitz' ich mit meinen Traumen.

Es pfeift der Wind, die Méwen schrein,
die Wellen, die wandern und schaumen.

Ich habe geliebt manch schdones Kind
und manchen guten Gesellen -

Wo sind sie hin? Es pfeift der Wind,

es schaumen und wandern die Wellen.

Jean Sibelius
Tanken - Gedanke
(Johan Ludvig Runeberg)

Sieh, Gedanke, wie der Vogel sich leicht und

frei unter der Wolke schwingt;

auch du hast deine Fliigel

und deinen Raum zum Fliegen.

Beklage dich nicht, dass du immer noch,

gleich ein Gefangener, am Staub gebunden bist;

leicht wie der Vogel, schnell wie das Licht,
mehr als sie beide bist du frei.
Ist es freudig auf Erden,

ruhe du auch in dieser Freude.
Ist es traurig, eile, eile weg

zu einer hoheren Welt.



Ture Rangstrom
Flickan fran fjarran

Das Madchen der Ferne
(Erik Lindorm)

Weit aus der Ferne naht sie dem stillen Haus.
Zinde die Kerzen, bleibe, blick nicht hinaus.
Bleibe als Schildwach, stumm in verklartem Licht.
Schliel3e fest deine Tlre.

Aus ew’gen Fernen schwebt sie so licht und klar.
Manner der Erde zittern vor dem gelOsten Haar.
Méadchen der Ferne, nimmer nennst du sie dein.
Heilig ist dein Versprechen, treu sollst du sein.
Folge ihr nicht.

Rufe die Kinder. Stehst du nicht fest zur Stund,

fangt dich die irre Mondnacht, gehst du von Heim und Grund.

Aus bittren Traumen ringe dich froh und frei.
Denn weit aus der Ferne tanzt sie vorbei.

Spat aus der Stille naht sie dir einst im Tod,
standest du stolz und aufrecht in deiner tiefen Not.
Naht sie aus Fernen, ziehe dien blankes Schwert.
Dem Madchen der Ferne bist du dann wert.

Jean Sibelius

Varen flyktar hastigt, op. 13 Nr.4
Fruhling schindet eilig

(J. L. Runeberg)

Fruhling schwindet eilig, eiliger der Sommer.
Herbst verweilt gar lange, Winterszeit noch langer.
Bald, ihr schénen Wangen, sollt dahin ihr welken
und nicht wieder blihen.

Bursche gab zur Antwort:

Wie in Herbstens Tagen jauchzen Friihlingsklédnge,
wie in Wintertagen wachsen Sommerernten.

Mag der Frihling schwinden,

mag die Wange welken,

heute lasst uns lieben,

heut einander kiissen.

Aus banger Brust, op. 50. Nr. 4
(Richard Dehmel)

Die Rosen leuchten immer noch,
Die dunklen Blatter zittern sacht;
Ich bin im Grase aufgewacht,

O kamst du doch,

Es ist so tiefe Mitternacht.

Den Mond verdeckt das Gartentor,
Sein Licht fliet Gber in den See,

Die Weiden stehn so still empor,
Mein Nacken wihlt im feuchten Klee.
So liebt' ich dich noch nie zuvor!

So hab' ich es noch nie gewusst,
So oft ich deinen Hals umschloss
Und dein Innerstes genoss,
Warum du so aus banger Brust
Aufstéhntest, wenn ich Uberfloss.

O jetzt, o hattest du gesehn,

Wie dort das Glihwurmparchen kroch!
Ich will nie wieder von dir gehn!

O kédmst du doch!

Die Rosen leuchten immer noch.

Oskar Merikanto
Onnelliset

Die zwei Glucklichen
(Aleksis Kivi)

Schon wird hell der ferne Strand

und die Sonne geht im Sidosten auf.
Wolken eilen fort,

wenn der Wind aus Norden weht.
Wenn die Nacht vergangen ist,

wenn der Sommermorgen glitzert
und die Vogel singen.

Hier stehe ich mit meiner Jungfrau
und meine Locken flattern im Wind,
und im Tal klingt ein Summen

wie ein Ton ewiger Liebe.



Jean Sibelius

lllalle, op. 17 Nr. 6

An den Abend

A.V. Forsman-Koskimies

Gegruflt mir, dunkelzarter Sternenabend,

ich liebe deine schwarmerische Stille.

Dein Dunkelhaar, dein schdnes, lass mich lieben,
das um die Augenbrau’n dir weht und schmeichelt.
0O, kdmst du, Abend, eine Zauberbriicke,

die meine Seele schneller wiirde tragen

ins ferne Reich der traumenden Gedanken,

von keiner Last beschwert des Erdenstaubes!

Und ware ich des Tages Treibens miide,

ich séanke dann erschopft in deine Arme,

wenn alles ruht von Plag’ und Mih' des Tages.
Wenn schwarzbeschwingte Nacht verhéllt die Blicke,
und Berg und Tal verbirgt ein grauer Schleier,
dann, Abend, lieber, lass mich zu dir kommen!

Ture Rangstrom
Paradisets timma

Die Stunde des Paradieses
(Verner von Heidenstam)

Wenn die Menschen im Sommernachtslicht schlafen

und tausend Stimmen ihre Freude von Ast zu Ast lobpreisen,
dann farbt der Preiselbeerbusch purpur vom Gold

der stillen Himmelsspharen.

Dann schwebt das Paradies tber der Erde Staub.

Du Wiese, lass das Urgestein an der leichten Schwingung
des Flusses glanzen.

Du Stunde des Paradieses, giel3e deinen Tau in unsere Seele.

Noch jubelt Vogelgesang um die dammerungshelle Bucht,
so klar wie das erste Mal in der Zeit ersten Augenblicks.
Wilhelm Peterson-Berger

Aftonstamning
Abendstimmung
(Wilhelm Peterson-Berger)

Dunkelgriiner Tannwald legt seinen Schatten
Uber die Bucht.

Tausend Traume kommen, Traume gehen,
wahrend Uber des Wassers klares Reich

das Licht der Abendsonne strahlt.

O, wenn ich zu ihnen kénnte,

weg von Trauer und bittrer Not.

Umarme das Leben wie ein schones Marchen,
gewebt von Wellenklang und Abendglut.

Ture Rangstrom
Pan
(Bo Bergman)

Mittagsstille — und der Klee dampft.

Licht glimmert, schmilzt an Ruh tber den langen Kdmmen der Higel,

wo die Wolken wohnen.

Hier am Hang sitzt Pan -

faul an eine Fichte gelehnt.

Als er zu spielen beginnt, spielen die Badume, rauscht die Saat,
lauscht die ganze Welt seiner Weise.

Des Lebens grol3er Hunger steigt,

stark und gut,

und mein Sommerblut singt, singt, singt...!

Oskar Merikanto
Merella, op. 47 Nr. 4
Auf dem Meer

(J. H. Erkko)

Stohnen und Seufzen man hort das Meer,
die schaumende Brust es hebt.

Doch ruhig der Himmel sich woélbet,
lichter und helle er schwebt.

Ruhlos wie’s Meer bin ich,

seufze nur, seufzender Welle gleich.
Du bringst doch Ruh meinem Herzen,
du bist mein Himmelreich.

Standig erfiillt meine Seele.

Dein Bildnis so hold und rein,

im tiefsten Winkel des Herzens

soll’s eingeschlossen sein.

Schon manches Schiff ist gesunken,
auch mich wohl verschlingt die Flut,
doch nie in meiner Seele

erlischt meiner Liebe Glut.



Edvard Grieg Wilhelm Stenhammar

Zur Rosenzeit, op. 48 Nr. 5 Du soker ryktbarhet
(Johann Wolfgang von Goethe) Du suchst Ruhm
lhr verbliihet, stiBe Rosen, Du suchst Ruhm,
Meine Liebe trug euch nicht; aber flir mich glaube ich,
Blihtet, ach! dem Hoffnungslosen, dass es ein groReres Wohl ware,
Dem der Gram die Seele bricht! so ganz vergessen zu werden,
so dass niemand meinen Namen kennt,
Jener Tage denk' ich trauernd, nicht einmal meine Mutter.

Als ich, Engel, an dir hing,
Auf das erste Kndspchen lauernd
Frih zu meinem Garten ging; Edvard Grieg
Hor ich das Liedchen klingen, op. 39, Nr. 6

Alle Bluten, alle Friichte (Heinrich Heine)

Noch zu deinen Fii3en trug
Und vor deinem Angesichte

. Hor' ich das Liedchen klingen,
Hoffnung in dem Herzen schlug.

Das einst die Liebste sang,
So will mir die Brust zerspringen
Von wildem Schmerzendrang.

Jean Si_beliys ) Es treibt mich ein dunkles Sehnen
Im Feld ein Madchen singt, op. 50 Nr. 3 Hinauf zur Waldeshoh',
(Margarete Susmann) Dort 16st sich auf in Trénen

Mein GbergrofRes Weh'.
Im Feld ein Madchen singt...
Vielleicht ist ihr Liebster gestorben,

Vielleicht ist ihr Gllck verdorben, Jean Sibelius

Dass ihr Lied so traurig klingt. Var det en drom, op. 37 Nr. 4
lih War es ein Traum?

Das Abendrot vergliht, (Josef Julius Wecksell)

Die Weiden stehn und schweigen,
Und immer noch so eigen

Tént fern das traurige Lied. War es ein Traum, das ich liebend

Einmal Freund deines Herzens war?
Ich denke daran, wie ein verstummtes Lied,

Der letzte Ton verklingt. dessen Saite noch erklingt.

Ich mochte zu ihr gehen.
Wir mussten uns wohl verstehen,

. L Ich denke an die Rose, die du mir geschenkt hast,
Da sie so traurig singt.

den Blick, so scheu und zart.
Ich denke an die Tréane, die zum Abschied glanzt.

Das Abendrot vergliit, War alles, war alles ein Traum?

Die Weiden stehn und schweigen.

Ein Traum wie Anemonengliick kurz
Drauf3en auf frihlingsgriiner Au,
Schonheit, die allzu schnell verwelkt
und neuen Blitenmengen weicht.



Aber manch eine Nacht hor ich eine Stimme
im Strom bitterer Tranen.

Verbirg tief die Erinnerung in deiner Brust,
es war dein bester Traum.

Toivo Kuula
Suutelo, op. 8 Nr. 1
Kuss

(Aarni Kouta)

Sommersiber blihten weil3 die Lilien,
Traumesblumen sehnsuchtsvoller Zeit.
Bis der Herbst kam und sich kalt die Nebel niedersenkten,

doch die Lilien standen immer noch in ihrem weil3en Kleide.

Kam die Nacht, der Liebling aller Lilien,
die da ferne bleibt zu Sommerszeiten.

Wo im Licht ertrinken fast die Lilien.

Kuss uns, Freundin, kliss uns,

flisterten die Blumen.

Kalter Atem hauchte um die Bliten,
Sterne funkelten am Herbsteshimmel,
spielte leis des Frostes Silberharfe.

Endlich ging ein Zittern durch die Bllten
und die Melodien der Nacht verklangen.
Mit der Nacht vergingen auch die Lilien.
Doch im Morgengrauen lag weil3 die Erde,
silbern schimmerten die weiten Hange.
Alles lag im tiefen Winterschlafe.

Sieh, es war deine Seele, die weil3e Lilie,
und ich war die Nacht.

Kalt lag mein Kuss auf der Knospe deiner Tradume,
unter dem Glanz der Gestirne —

kalt war ihr Feuer und bleich lag ihr Glanzen
tber der Traume Grab.

Doch filirchte nicht, o du Seele, den Winter,
er bringt dir neuen Lenz.

Sieh, es war deine Seele, die weil3e Lilie,
und ich war die Nacht.

Edvard Grieg
Ein Traum, op. 48 Nr. 6
(Friedrich Martin Bodenstedt)

Mir traumte einst ein schoner Traum:
Mich liebte eine blonde Maid;

Es war am griinen Waldesraum,

Es war zur warmen Friihlingszeit:

Die Knospe sprang, der Waldbach schwoll,
Fern aus dem Dorfe scholl Gelaut -

Wir waren ganzer Wonne voll,

Versunken ganz in Seligkeit.

Und schoéner noch als einst der Traum
Begab es sich in Wirklichkeit -

Es war am griinen Waldesraum,

Es war zur warmen Frihlingszeit:

Der Waldbach schwoll, die Knospe sprang,
Gelaut erscholl vom Dorfe her -

Ich hielt dich fest, ich hielt dich lang

Und lasse dich nun nimmermehr!

O frahlingsgriiner Waldesraum!

Du lebst in mir durch alle Zeit -

Dort ward die Wirklichkeit zum Traum,
Dort ward der Traum zur Wirklichkeit!



